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348.

No 185,

Costituzione dell’Istituto Fascista Autonomo

per le case popolari della provincia di Lu-

biana e agevolazioni per l'edilizia popolare
ed economica

L’Alto Commissario per la provineia di Lubiana,

visto I'articolo 3 del R.decrelo-legge 3 maggio 1941-
XIX, n. 291, ’

ritenuta la necessita di agevolaré la costruzione di
alloggi a beneficio delle famiglie meno agiate della pro-
Vineia,

viste le deliberazioni del Comune di Lubiana, della
Cassa di Risparmio della provineia di Lubiana, della
Cassa di Risparmio Postale, dell’lstituto pensioni per
impiegati e dell'Istituto per le assicurazioni sociali della
Provincia di Lubiana con cui sono stati approvali gli
apporti di capitale al costituendo istitulo,

ordina:

Art. 1

E costituito I'Istituto Fascista Autonomo per le case
Popolari della provineia di Lubiana,

L'Istituto ha lo scopo di provvedere allog;zi‘ul!(-
amiglie meno abbienti in tutti i comuni della provineia
el quali se ne manifesti il bisogno,

St. 185,

Ustanovitev FaSisticnega avtonomnega
zavoda za ljudske stanovanjske hiSe
Ljubljanske pokrajine in olajSave za
gradnjo malih in cenenih stanovanj

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino

na podstavi ¢lena 3. kr. ukaza z dne 3. maja 1941-
XIX St 201,

smatrajod za potrebno, da se olajia gradnja stanovanj
za manj imovite druzine pokrajine in

na osnovi sklepov obéine Ljubljana, Hranilnice Ljub-
ljanske pokrajine v Ljubljani, Postne hranilnice, Pokoj-
ninskega zavoda za names¢ence in Zavoda za socialno
zavarovanje Ljubljanske pokrajine, s katerimi so bili
odobreni glavnitni vlozki v zavod, ki naj bi se ustanovil,

odreja:
Clen 1.
Ustanavlja se Fadistitni avtonomni zavod za ljudske
stanovanjske hiSe Ljubljanske pokrajine,
Zavodu je namen priskrbovali stanovanja manj imo-

vitim druzinam v vseh ob&inah pokrajine, kjer bi se po-
kazala polreba.
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A tal fine I'Istituto potra costituire sezioni per case
popolari nonché sezioni per case economiche con ge-
stioni e bilanei separali,

Art. 2

L’Istituto potrd acquistare terreni fabbricabili, case
di abitazione e costruirne, nonché compiere tutte quelle
operazioni che servano al raggiungimento delle proprie
finalita,

Art. 3
Il capitale iniziale dell'Istituto, che polra essere

ulteriormente aumentato, & costituito dall’apporto dei
seguenti enti:

Alto Commissariato (apporto in con-

tanti) Lire 1.000.000.—
Comune di Lublana (apporl.o in na-
tura di aree fabbricabili) . . . . ,  461.700.—
Cassa di Risparmio della provineia di
Lubiana (apporto in contanti) . . o 200.000.—
Cassa di Risparmio Postale (apporto
in contanti) . . . w  200.000,—
Istituto pensioni per lmpxegau d1 Lu-
biana (apporto in contanti) . . . ,  200.000.—
Istituto per le assicurazioni sociali
della provineia di Lubiana (apporlo
in contanti) . . . . »  200.000.—
Totale Lire 2.261.700.—
Art. 4

L'Istituto & retto da un Consiglio di amministrazione
composto: _
— da un presidente e due consiglieri nominati dall’Alto
Commissario per la provineia di Lubiana;
~— un consigliere nominato dal segretario della Federa-
zione dei Fasei di combattimento di Lubiana;
— un consigliere nominato dal Podesta di Lubiana;

— due consiglieri nominati di comune accordo fra gli
altri enti partecipanti al capitale.

Art. 5

La sorveglianza amministrativa & affidata a un col-
legio di tre sindaci effettivi e due supplenti nominati
dall’Alto Commissario per la provincia di Lubiana.

Art. 8

Agli enli e alle persone che concorrono alla forma-
zione del capitale dell’Istituto non polrd essere riservalo
altro diritto oltre alla corresponsione dell’interesse, in
misura non eccedente il 5 per cento, e al rimborso delle
quote versate, rispettivamente del controvalore degli

apporti in natura.
Art. 7

Con deereto dell’'Alto Commissario per la provincia
di Lubiana possono essere incorporate nell'lstituto anche
le gestioni comunali per le case popolari, nonché le
gestioni speciali esistenti presso le societa di assistenza
e benelicenza e presso le societa di muluo soccorso,

Art. 8

Nelle case dell'lstituto, di nuova costruzione, ogni
alloggio dovra constare di mon piu di tre vani abitabili

V ta namen ustanavlja Zavod lahko odseke za ljud-
ske stanovanjske hiSe in odseke za gradnjo malih in
cenenih stanovanj, z lo¢eno uprave in prora¢unom.

Clen 2.

Zavod sme pridobivati stavbis¢a in stanovanjske hise
in jih zidali, kakor tudi opravljati vse posle za dosego
njegovih namenov.

Clen 3,

Zacetna glavnica Zavoda, ki se lahko kasneje zvia,
sestoji iz vlozkov naslednjih ustanov:

Visoki komisariat (gotovinski vlozek) lir 1,000.000.—
Obéina Ljubljana (vlozek v naravi —
stavbiSéa) . . . . »  461.700.—
Hranilnica Ljubljanske pokranne (goto-
vinski vlofek) - <. e e . 9 200.000.—
Postna hranilnica (golovinski vl(mek) <y 200.000.—
Pokojninski zavod za namescence v Ljub-
ljani (gotovinski vloZek) . . . . . ,  200.000.—
Zavod za socialno zavarovanje Ljubljan-
ske pokrajine (gotovinski vlezek) . ,,  200.000.—
Skupaj lir 2,261.700.—
Clen 4,

Zavod vodi upravni svet, sestavljen iz:

— enega predsednika in dveh svetnikov, ki jih imenuje
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino;

— enega svelnika, ki ga imenuje lajnik Zveze bojevni-
skih fagijev v Ljubljani;

— enega svelnika, ki ga imenuje ljubljanski Zupan;

— dveh svetnikov, ki ju imenujejo sporazumno ostale
ustanove, prispevajode h glavniei,

Clen 5.

Upravno nadzorstve opravlja odbor treh pregledni-
kov in dveh njihovih namestnikov, ki jih imenuje Visoki
komisar za Ljubljansko pokrajino.

Clen 6,

Ustanove in osebe, ki prispevajo h glavnici Zavoda,
si ne morejo pridrzali druge pravice nego do prejemanja
obresli, ne ve¢ ko po 5%, in do povradila placanih zne-
skov oziroma protivrednosti za vloike v naravi,

Clen 7.

Z odlokom lahko Visoki komisar za Ljubljansko po-
krajino vklju¢i v Zavod tudi obfinske uprave za ljudske
stanovanjske hife kakor tudi posebne uprave, poslujoée
pri podpornih in dobrodelnih zdruzbah in pri zdruzbah
za vzajemno pomoc,

Clen 8.

V novozgrajenih hisah Zavoda smejo stanovanja
imeti poleg priteklin najveé po tri stanovanjske prostore;
vsako mora imeli neposreden dohod s stopniééa ali 8
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oltre agli accessori; dovra avene proprio accesso diretto
dal ripiano della scala o della strada, essere fornito di
latrina propria e di presa d’acqua nell’interno.

Art. 9

Nelle nuove locazioni, I'lstituto dovra dare la pre-
ferenza ai meno agiati e, a parild di altre condizioni,
alle famiglie pit numerose in rapporto al numero dei
vanj abitabili.

Art, 10

Lie ulteriori norme per il funzionamento dell'Istituto
saranno determinate nello statuto che, dopo deliberato
dal Consiglio di amministrazione, sara sottoposto all’ap-
provazione dell’Alto Commissario per la provineia di
Lubiana,

Art. 11

I comuni hanno l'obbligo di provvedere a proprie
spese, in quanto sia necessario per la costruzione di case
dell'Istituto, alla costruzione delle fogne, alla posa delle
condutture stradali per 'acqua potabile e dei cavi per
Iilluminazione noncha alla sistemazione e illuminazione
delle strade,

I comuni sono altresi autorizzati a stanziare nei
propri bilanei contributi a favore dell’lstituto e a cedere
allo stesso, gratuitamenie o a prezzo di costo, terreni
propri o espropriati, per la costruzione di case popolari.
Sono altresi autorizzati, nei limiti consentiti dalle leggi
vigenti, a procedene all'espropriazione di aree fabbrica-
bili di terzi, per la cessione all’Istituto,

Art. 12

Con decreto dell’Alto Commissario per la provineia
di Lubiana potranno essere espropriate a favore del-
Istituto o occupate temporaneamente aree fabbricabili,
case non ultimate, cave e fornaci occorrenti per la costru-
zione di case popolari od economiche dell’Istituto.

Il deereto che ordina 1'espropriazione o l'occupazione
temporanea, ne fissera le norme di atluazione e di deter-
minazione delle indennitd spettanti,

Art. 13

Tutti gli atti per la costituzione dell'Istituto, per
l'approvazione del suo statuto e delle eventuali modifica-
zioni, per i successivi mutamenti al capitale sono esenti
da tasse di qualsiasi genere, sia statali che provinciali,

L'Istituto & esonerato inoltre dal pagamento dell'im-
posta sul reddito aziendale e da quella sulla rendita,
nonché dal pagamento di tutte le tasse previste dalla
legge sulle tasse del 27 giugno 1921 con le modjfiche
successive e dalla legge sulle tlasse giudiziarie del
30 maggio 1930 con le modifiche successive, come pure
di tutte le sopratasse speciali e addizionali di qualsiasi
natura e specie a favore di qualsiasi Ente. L'esenzione
non si applica tuttavia alle tasse sulle cambiali (tariffa
n. 31 della legge sulle tasse),

Art. 14

Sono esenti da imposte di qualsiasi specie, da tasse,
SOpratasse e addizionali:

a) i trasferimenti di proprieta dei beni immobili e
mobili acquistati in qualsiasi modo dall'lstituto fascista
futonomo per le case popolari nonché i relativi docu-
menti legali;

ceste, imeti mora svoje strani@ in svojo noiranjo vodo-
vodno pipo.

Clen 9.

Pri novih oddajah stanovanj mora dajati Zavod pred-
nost manj imovitim in ob enakih drugih pogojih Stevil-
nejfim druZinam, v razmerju s Stevilom stanovanjskih
prostorov.

Clen 10.

NadrobnejSi predpisi za poslovanje Zavoda se izdajo
s pravili, ki jih sklene upravni odbor in predloZi v
odobritev Visokemu komisarju za Ljubljansko pokrajino.

Clen 11,

Obéine so doline, kolikor je to potrebno za gradnjo
his Zavoda, ob svojih strofkih napraviti greznice, polo-
7iti cestne vode za pitno vodo in za razsvetljavo kakor
tudi ceste urediti in jih opremiti z razsvetljavo,

Obéine se tudi pooblaitajo, da smejo postavili v svoje
proradune prispevke za Zavod in mu za gradnjo ljudskih
stanovanjskih his odstopiti lastna ali razlaiena zemljisca
brezplaéno ali po lastni ceni. Tudi se pooblascajo, da v
mejah kakor jih dovoljujejo veljajofi zakoni, razlai¢ajo
radi odstopa Zavodu stavbista drugih oseb.

Clen 12.

7 odlokom Visokega komisarja za Ljubljansko po-
krajino se morejo v prid Zavoda razlastiti ali zaCasno
zavzeti stavbiS¢a, nedovriene hise, kamnolomi in apne-
nice, ki so potrebni za gradnjo ljudskih stanovanjskih
hi% ali malih in cenenih stanovanj Zavoda.

V odloku, = katerim se odreja razlastitev ali zacasni
zavzem, se izdajo izvréilna navodila in se dolodi pripa-
dajo¢a odskodnina,

Clen 13. .

Vsa opravila glede ustanovitve Zavoda, odobritve
njegovih pravil in morebitnih sprememb in kasnejsih
sprememb glavnice so oprostena taks vsakrine vrste,
bodisi drzavnih ali pokrajinskih. :

Zavod je nadalje oprositen plafevanja davka na do-
hodek od podjetij in na rente kakor tudi platevanja vseh
taks po zakonu o taksah z dne 27. junija 1921 s poznej-
$imi spremembami in po zakonu o sodnih taksah z dne
30. maja 1930 s poznejiimi spremembami kakor tudi vseh
posebnih dopolnilnih in dodatnih taks kakrSne koli na-
rave in vrste v prid kakrine koli ustanove. Vendar opro-
stitev ne velja za meni¢ne takse (tar. post. 31 zakona o
taksah),

Clen 14.

Opro&¢eni vsakrsnih davkov, taks ter dopolnilnih in
dodatnih taks so:

a) prenosi lastninske pravice na nepremiéninak in
premiéninah, ki jih kakor koli pridobi FaSistitni avio-
nomni zavod za ljudske stanovanjske hide kakor tudi
zadevne pravne listine;
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b) tutti gli atli legali, documenti, certificati e quie-
tanze, istanze, proposte, iscrizioni tavolari inerenti ai
mului stipulati dall'Istituto fascista per le case popolari
e ai mutui concessi dall’lstituto suddetto in relazione
alla costruzione delle case popolari,

Il trasferimento di proprieta dall'lstituto fascista per
le case popolari al primo successore ¢ soggetto ad un
quarto delle tasse ordinarie slatali e parastatali.

Art. 15

L'Istituto & esonerato dal pagamento delle tasse edi-
lizie comunali e le case da esso costruite sono esenti,
per la durata di anni 25, dalla imposta sui fabbricati
nonchée dalla tassa comunale sulle pigioni,

Art. 16

L’Istituto pud stipulare in forma pubblica ammini-
straliva i contratti di costruzione, di mutuo, di affitto,
destinando a riceverli ed a conservarli un proprio fun-
zionario.

Qualora I'lstituto ricorresse all'opera di notai, gli
onorari, diritti e compensi dovuti al notaio sono ridotti
ad un quarto.

Arl. 17

Gli atti giudiziari compiuti dall'Istituto per ottenere
I'adempimento, rispettivamente la risoluzione dei rap-
porti di locazione nei confronti di inquilini inadempienti
e il loro conseguente sloggio sono esenti, tanto nel proce-
dimento contenzioso quanto in quello esecutivo, da tasse
di qualunque genere, ivi comprese quelle di bollo,

Art. 18

L’Istituto nazionale per le case degli impiegati dello
Stato & autorizzato a svolgere la propria attivitd nella
provincia di Lubiana, usufruendo delle agevolazioni di
cui al primo comma dell’articolo 11 e agli articoli 12 ¢
seguenti della presente ordinanza.

Arl. 19

La presente ordinanza, che abroga ogni altra dispo-
sizione confraria o incompatibile entra in vigore il
giorno della sua pubblicazione nel Bollettino Ufficiale
per la previncia di Lubiana,

Lubiana, 14 settembre 1942-XX.

L'Alto Commissario
per la provineia di Lubiana:

Emilio Grazioli

b) vsa pravna opravila, listine, potrdila in pobotnice,
prosnje, predlogi, zemljiSkoknjizni vpisi za posojila, ki
iih najame Fasistiéni zavod za ljudske stanovanjske hise
in za posojila, ki jih izda ta zavod radi gradnje ljudskih
stanovanjskih his.

Prenos lastninske pravice od Fasistitnega zavoda za
ljudske stanovanjske hife na prvega naslednika je za-
vezan placilu Celrtine rednih drZzavnih in samoupravnih
taks.

Clen 15.

Zavod je oproséen pladevanja obinskih gradbenih
taks in so hise, ki jih zgradi Zavod, oproitene za dobo
25 let davka na dohodek od zgradb kakor tudi gostas€ine.

Clen 16.

Zavod sme sklepati v upravnojavni obliki pogodbe
o gradnji, posojilne in najemne pogodbe ter doloditi
posebnega svojega uradnika za mnjih sestavljanje in
hrambo.

Ce si vzame Zavod na pomo¢ notarje, gre notarju le
ena detrtina sicer ‘pripadajofih nagrad, pristojbin ali
odskodnin.

Clen 17.

Sodna opravila za Zavod, da bi dosegel spolnitve
oziroma ukinitev najemnega razmerja glede zamudnih
najemnikov ter njih sledefo prisilno izselitev, so tako v
spornem kakor v izvrsilnem postopku opros¢ena laks
vsakrsne vrste, kamor spada tudi kolkovina,

Clen 18,

Narodni zavod za hise drzavnih uradnikov (Istitulo
nazionale per le case degli impiegati dello Stato) se po-
oblaséa, da sme delovati tudi v Ljubljanski pokrajini,
pri ¢emer je delezen vseh olajsav po prvem odstavku
¢lena 11, in po ¢lenu 12, i, sl te naredbe.

Clen 19.

Ta naredba, ki razveljavlja vse druge, njej naspro-
tujoce ali z njo nezdruzljive dolotbe, stopi v veljavo na
dan objave v Sluzbenem listu za Ljubljanskoe pokrajino.

Ljubljana dne 14. septembra 1942-XX,

Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

349,

N® 186,

Determinazione dei prezzi massimi per gli
esercizi di caffe della cittd di Lubiana
L’Alto Commissario per la provineia di Lubiana,
viste le proprie ordinanze 9 maggio 1941-XIX, n. 17,
e 6 maggio 1942-XX, n. 88,

ritenuto necessario di determinare i prezzi massimi
per gli esercizi di callé della citth di Lubiana,

5t. 186,

Doloc¢itev najvisjih cen za kavarniske obrate
v mestu Ljubljani
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino

glede na svoji naredbi z dne 9. maja 1941-X1X &. 17
in z dne 6, maja 1942-XX 21, 83 in

smalrajo¢ za polrebno, da se dolofijo najvisje cene
za kavarniske obrate v mestu Ljubljani,



No 79,

611

79. kos.

ordina:

Art. 1

Per gli esercizi di caffd della cittd di Lubiana sono
determinati i prezzi seguenti: Categoria

| 11 11T

Lire Lire Lire

Caffé espresso . ; . 1.80 1.70 1.30
Caffé nero, cappuccino . o de— 180 140
Caffé bianco, latte it . 250 2— 160
Caffé ghiacciato (mazagran) . . 250 2.— 160
Caffe-latte freddo . : . 250 2.— 1860
Cioccolata, cacao . . 4— 3— 250
Té russo . . 350 250 2.—
Té col limone . ; . 3756 2.7 285
T& russo in biechiere 250 180 125
Té nel bicchiere col limone . . 2™ 2— 1.7

Poneetto, grog . . . . . . . . . . 5— 4— 850
Limonata calda . 230 150 125
Spremuta di limone . . 250 1.80 1.30
Spremuta dj arancie., . . . . .. . 83— 220 1.70
Lampone, limonata, aranciata . . . . 220 1.80 1.25
Aranciata S. Pellegrino, bott. /s litro , . 4.— 4.— 3.50
Acqua minerale da 2dl, S. Pellegrino . 130 1.— 070
Birra, bottiglia /2 litro . . 460 460 4.60
Vermout di marca, al bicchierino, 350 3.— 250
Vermout Carpano 375 3.25 3.—
Vermout con amaro . 3.70 320 2.70
Vermout chinato . 3.70 320 270
Acquavita /s 350 3.— 250
Cognac. . : 450 350 3.—
Liquori nazionali . ; . 450 350 3.—
Americano rosso o bianco, . 4— 37 3.2
Select ; . 4— 375 3.25
Bitter Campari. . 4— 875 82
Fernet Branea ., . 4— 37 325
Ramazzotti . . . . . . 4— 37 325
Rabarbaro S. Pellegrino . 450 425 4.—
Miele, marmellata B —
Gelati, coppa . b— 4— 3.—

Per i vini valgono i prezzi massimi determinati per
gli esercizi pubblici con l'ordinanza 6 maggio 1942-XX,
n, 83.

Art. 2

I prezzi delle bibite con selz possono essere maggio-
ratj di lire 0.30,

Durante le ore dell’eventuale concerto pud essere
riscosso un sopraprezzo di lire 0.70 per la prima con-
sumazione,

I prezzi prescritti possono essere maggiorati del
159 per il servizio.

Art. 3

I proprietari degli esercizi devono lenere esposto il
presente listino in modo che sia ben visibile al pubblico.

Art, 4

I contravventori alle disposizioni della presente ordi-
hanza sono puniti a norma dell'ordinanza 26 gennaio
1942-XX n. 8 con I'arresto fino a 2 mesi e con 'ammenda
fino a lire 5000. Pud essere sospesa la licenza di eser-
Cizio o proposta la revoca della stessa,

odreja:

Clen 1.

Za kavarniske obrate v mestu Ljubljani se dolotajo
sledece cene: Kategorija

I I1 111

lir  Lr lir
Ekspresna kava . 180 1.70 1.30
Crna kava, kapucin . . 2.— 180 140
Bela kava, mleko . ; ; 200 2— 1:60
Ledena kava (mazagran) . . 250 2— 1.60
Mleéna kava, mrzla . . 250 2.— 1.60
Cokolada, kakao . . 4— 3— 250
Ruski aj . . 850 250 2.—
Caj s citrono . . 379 256 2.35
Ruski ¢aj v kozareu . . 250 180 1.25
Caj v kozarcu s eitrono . o7 e i s 2B e TR
PUTKE Og° @« %0 o1 Lt IS el R0
Limonada vroca 230 150 1.25
Limonov sok 250 1.80 1.30
Oranzev sok . s Ealizvang 3— 220 170
Malinovee, limonada, oranzada . . 220 180 1.26
Oranzada S. Pellegrino, steklenica /41 . 4.— 4.— 3.50
Mineralna voda 2 dl S. Pellegrino , 130 1.— 070
Pivo, steklenica /2 litra .. . 460 460 460
Vermut originalna znamka, v kozareu . 350 3.— 250
Viermut znamke Karpano . 3.7 325 3.—
Vermut z grenéico 3.70 3.20 2.70
Vermut kina 3.70 3.20 2.70
Zganje Yso 350 3.— 250
VAniaRec fE 450 3850 3.—
Likerji domadj . h DR 450 350 3.—
Amerikano temen ali svetel , . 4— 8.7 825
Selekt 4— 375 325
Bitter Campari. . 4— 375 825
Fernet Branca . . 4— 3% 32
Ramazzotti . . . . . . 4— 375 325
Rabarbaro S. Pellegrino . 450 425 4.—
Med, marmelada ., . 3— 250 2.—
Sladoled, porcija . . bo— 4— 3.—

Za vina veljajo najvije cene, dolotene za gostinske
obrate z naredbo z dne 6. maja 1942-XX &t. 83.

Clen 2.

Pri pija¢ah s sodo se raduna pribitek lir 0.30.

Ob ¢asu morebitnega koncerta se sme pobirati po-
visek cene lir 0.70 za prvo narodilo.

K predpisanim cenam se sme pobirati za postrezbo
pribitek 15 9/,

Clen 3.

Lastniki obratov morajo imeli ta cenik izveSen, da
ga obtinstvo lahko vidi,

Clen 4,

Kriitelji dolob te naredbe se kaznujejo po naredbi
z dne 26, januarja 1942-XX 3. 8 2 zaporom do 2 mesecev
in v denarju do 5000 lir, Lahko se tudi izrefe zafasni
ali predlaga trajni odvzem obrtne pravice.
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Art. 5

La presente ordinanza, che abroga ogni altra dispo-
sizione contraria o incompatibile, entra in vigore il
giorno 4 ottobre 1942-XX,

Lubiana, 1 otlobre 1942-XX.

L’Alto Commissario
per la provincia di Lubiana:

Emilio Grazioli

Clen 5.

Ta naredba, s katero se razveljavljajo vse njej na-
sprotujoée ali z njo nezdruzljive doloébe, stopi v veljavo
dne 4. oktobra 1942-XX.

Ljubljana dne 1. oktobra 1942-XX.

Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

Decreti Odloébe
dell’Alto Commissario per la provincia Visokega komisarja za Ljubljansko
di Lubiana pokrajino
Ne 95. St. 95,

Approvazione dello Statuto
dell’Associazione dei Postelegrafonici
della provincia di Lubiana

L’Alto Commissario per la provineia di Lubiana,

vigla la propria ordinanza 2 maggio 1942-XX, n. 163,
concernente la costituzione dell’Associazione dei Postele-
grafonici della provineia di Lubiana,

letto lo Statuto dell’Associazione suddetta,

constatato che & proposto e compilato conformemente
alle norme di cui all’articolo 3 dell’ordinanza costitutiva,

decreta:

E approvato 'unito Statuto dell’Associazione dei Po-
stelegrafonici della provincia di Lubiana.

Il presente decreto & immediatamente esecutivo e
sard pubblicato nel Bollettino Ufficiale per la provineia
di Lubiana.

Lubiana, 26 settembre 1942-XX,

L’Alto Commissario
per la provineia di Lubiana:

Emilio Grazioli

STATUTO
DELL’ASSOCTAZIONE DEI POSTELEGRAFONICI
DELLA PROVINCIA DI LUBIANA

Art. 1

L’Associazione ha lo scopo:

di inquadrare diviso nelle rispettive categorie, il
personale dipendente dall’Amminisirazione delle Poste,
dei Telegrali e dei Telefoni della provineia, sia di ruolo
che a contratto o avventizio.

Essa & I'unica rappresentante del personale postele-
grafonico di fronte a chiunque, contribuisce a risolvere
i problemi delle sue condizioni di lavoro e di carriera,
e svolge opera di assistenza morale e materiale a suo
confronto.

Per realiziare tali fini I’Associazione si varra dei
mezzi consentitile a norma delle leggi vigenti:

1) intervenendo ove occorra, presso le auloritd,

Odobritev pravil
Zdruzenja postno-telegrafsko-telefonskih
usluzbencev Ljubljanske pokrajine

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino

glede na svojo naredbo z dne 2. maja 1942-XX 5t. 163
o ustanovitvi ZdruZenja postno - telegrafsko - telefonskih
usluzbencev Ljubljanske pokrajine,

proucivii pravila tega zdruZenja in

po ugotovitvi, da so sestavljena in sklenjena skladno
8 predpisi iz ¢lena 3. ustanovitvene naredbe,

odlota:

Odobrujejo se prilozena pravila ZdruZzenja po3tno-
telegrafsko-telefonskih usluzbencev Ljubljanske pokra-
jine.

Ta odlodba je takoj izvréna in se objavi v Sluzbe-
nem listu za Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana dne 26. septembra 1942-XX,

Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

PRAVILA
ZDRUZENJA POSTNO-TELEGRAFSKO-TELEFONSKIH
USLUZBENCEV LJUBLJANSKE POKRAJINE

Clen 1,

Zdruzenju je naloga:

zdruzevati, loteno po ustreznih skupinah, osebje,
usluzbeno pri postno-telegrafsko-telefonski upravi pokra-
jine, tako razvrifeno kakor tudi pogodbeno in pomoZno.

Zdruzenje je edini predstavnik poStno-telegrafsko-
telefonskega osebja nasproti vsakomur, sodeluje pri re-
sevanju vprasanj, ticotih se njegovih delovnih in napre-
dovalnih pogojev in deluje za njegovo nravstveno in
gmotno podpiranje.

Za dosego teh namenov uporablja zdruZenje po ve-
ljajodih zakonih njemu dovoljena sredstva, s tem da:

1. posreduje po polrebi pri oblastvih,
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2) raccogliendo dal contributo dei soei e da altri
eventuali proventi i fondi necessari per ia distribuzione
di sussidi ed altre opere assistenziali.

Art. 2

L’Associazione & costituita in quattro gruppi di soci,
uno per ciascuna delle seguenti categorie:

1) impiegati,

2) agenti,

3) ricevitori e portalettere rurali,

4) pensionati.

Art, 3

Ogni agente in servizio negli uffici dipendenti dalla
direzione provinciale delle Poste, dei Telegrafi e dei Te-
lefoni di Lubiana, o pensionato che abbia prestato ser-
vizio in tali uffici e che dimori nella provineia di Lubiana
puo entrare a far parte dell’Associazione in qualita di
socio,

A tal fine occorre che egli presenti domanda per
iscritto e che questa venga accettata, Dell’accettazione
decide il presidente, sentita la consulla,

Entrano senz'altro a far parte dell’Associazione i
soci delle seguenti associazioni postelegrafonici fuse nella
stessa con ordinanza dell’Alto Commissario del 2 maggio
1942-XX, n. 163:

1) Associazione degli impiegati postelegrafonici, Se-
zione di Lubiana — Udruzenje p. 1. L. ¢inovnika, sekeija
v Ljubljani,

2) Associazione dei sottoimpiegati e inservienli po-
stelegrafonici, Sezione di Lubiana — UdruZenje p. t. 1.
zvanitnika i sluZitelja, sekeija v Ljubljani,

8) Societa dei ricevitori contrattuali — Drudtvo po-
godbenih postarjev.

Art. 4

Ciascun socio deve versare annualmente in rale
mensili quale canone sociale 'imporfo che verrd di anno
in anno fissalo dall’assemblea.

Art. 5

Cessano di far parte dell’Associazicne quej soci i
quali:

a) siano trasferiti in servizio fuori della provineia,

b) cessino di appartenere all'’Amministrazione delle
Poste, dei Telegrali e dei Telefoni,

¢) se pensionati, eleggano dimora fuori della pro-
vineia,

d) si rendano indegni, per il loro contegno o per
altra ragione, di appartenere all’Associazione,

e) facciano domanda seritta di dimissione,

f) omettano, per tre mesi consecutivi, di pagare il
canone sociale nonostante invito scritto,

La cessazione di appartenenza nei casi d) e ) viene
deliberala dal presidente.

Art. 6

I soci hanno diritto:

1) di fruire dell'assistenza dell'Associazione aj [ini
che essa si propone,

2) di far presenl: a mezzo dei rispeltivi capigruppo
i bisogni della propria eategoria,

3) di partecipare alle iniziative culturali, a-~isl9n-
ziali o altre che siano promosse dall’ Associazione,

2. zbira iz ¢lanarine in drugih morebiinih dohodkov

potrebne sklade za dajanje podpor in drugih pomodi.

Clen 2.

Zdruzenje se deli na stiri ¢lanske skupine, po eno
za vsako naslednjih kategorij:

1. uradniki,

2. nizji usluzbenci,

3. pogodbeni postarji in selski pismonoge,

4. upokojenci.

Clen 3.

Vsak usluzbenec ravnateljstvu poste, telegrafa in te-
lefona v Ljubljani podrejenih uradov in vsak upokojenee,
ki je sluzboval pri takem uradu in biva v Ljubljanski
pokrajini, lahko postane ¢lan tega zdruZenja.

V la namen je potrebno, da vloZi pismeno prosnjo
in da se ta proinja sprejme. O sprejemu odlo¢i pred-
sednik po zaslisanju sosveta.

Takoj se stejejo za ¢lane zdruZenja ¢lani naslednjih
zdruzb postno-telegrafsko-telefonskih usluzbencev, spoje-
nih v njem z naredbo Visokega komisarja z dne 2. maja
1942-XX st. 163:

1. Associazione degli impiegati postelegrafonici, Se-
zione di Lubiana — UdruZenje p. t. t. éinovnika, sekeija
v Ljubljani,

2. Associazione dei sottoimpiegati e inservienti po-
stelegrafoniei, Sezione di Lubiana — UdruZenje p. t. L.
zvanicnika i sluzitelja, sekeija v Ljubljani,

3. Societd dei ricevitori eontrattuali — Drustvo po-
godbenih poStarjev.

Clen 4.

Vsak ¢lan mora placati vsako leto v mesectnih obro-
kih ¢lanarino, kakor jo za vsako leto posebej dologi
skupicina,

Clen 5

Clanstvo preneha tistim élanom, ki:

a) se premestijo na sluzbovanje izven pokrajine,

b) nehajo pripadati poStno-telegrafsko-telefonski
upravi,

¢) si po upokojitvi izberejo bivalisée zunaj pokra-
jine, :

d) =e izkazejo = svojim vedenjem ali iz drugega
vzroka za nevredne, da bi pripadali zdruZenju,

e) vlozijo pismeno prijavo za izstop,

f) tri mesece zaporedoma kljub pismenemu pozivu
ne placajo ¢lanarine.

Prestanek ¢lanstva odredi v primerih pod d) in
predsednik.

Clen 6.

Clani imajo pravico:

1. do pomoéi zdruzenja v smislu namena zdruzenja,

2. opozarjati po svojem skupingkem vedji na po-
trebe svoje kategorije,

3. udelezevati se kulturnih, pomoZnih m drugih pod-
iemov, ki jih zapoine zdruZenje,
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4) di richiedere l'appoggio dell’Associazione nelle
questioni derivanti da ragioni di lavoro.

I soci hanno il dovere:

1) di pagare il eanone sociale,

2) di intervenire alle adunanze e di prendere parte
con la massima attivita all'opera che I’Associazione per-
segue,

3) di osservare la disciplina e di contribuire con
contegno irreprensibile a tenere alto il nome dell’Asso-
ciazione,

Art, 7

A carico dei soci possono essere presi dal presi-
dente i seguenti provvedimenti disciplinari:

1) richiamo,

2) censura,

3) sospensione,

4) espulsione dall’Associazione.

Art. 8
Organi sociali sono:
1) il presidente,
2) il vicepresidenle,
3) la consulta,
4) l'assemblea,
5) il collegio dei sindaci.

Art. 9

Il presidente & nominato dall’Alto Commissario,

Il presidente rappresenta I'Associazione a tutti gli
- effetti; convoca e dirige le sedute della consulta e del-
I'assemblea; si tiene in continuo contatto coi capigruppo
ed ha diritto d'intervenire alle adunanze dei singoli
gruppi, che presiede quando ritenga di assistervi. A tale
uopo egli dovra essere tempestivamente informato della
convocazione di ogni singola adunanza dei gruppi,

Il presidente & assistito da un vieepresidente;

Il vicepresidente sostituisce il presidente in di lui
assenza.

Ad ogni gruppo di cui all’articolo 2 & proposto un
capogruppo.

Il vicepresidente e i eapigruppo sono nominati dal
presidente dell'Associazione previa ratifica dell’Alto
Commissario,

Art. 10

La consulta & formata dai quattro eapigruppo, pil
un quinto componente, che funga da segretario dell’As-
sociazione, il quale & nominato dal presidente dell’Asso-
ciazione,

La consulta & convoeata dal presidente almeno una
volta al mese. Essa ha il compito di trattare e discutere
tutti i problemi che interessino 1'Associazione, di pro-
porre i bilanei preventivi ed approvare i bilanci con-
suntivi della stessa e di proporre all’assemblea 1'ammon-
tare dell’annuo canone.

Art. 11

I soci di tutti i gruppi costituiscono I'assemblea
dell’Associazione” che dovri essere convocata dal pre-
sidente almeno una volta all'anno per sentire la sua
relazione, discutere ed approvare il bilancio preventivo,
nominare il collegio dei sindaci, approvare l'importo

4. zahtevati podporo zdruZenja v vpraSanjih delov-
nega razmerja,

Clanj so dolZni:

1. plafevati ¢lanarino,

2. udeleZevati se zborovanj in kar najve& delovanja
zdruZenija,

3. ravnati se po disciplini in z brezgrajnim vede-
njem vzdrzevati sloves zdruZenja.

Clen 7.

Zoper ¢lane sme izre¢i predsednik téle disciplinske
ukrepe:

1. opomin,

2. ukor,

3. zalasno odstranitev,

4, izkljutitev iz zdruZenja.

Clen 8.

Organi zdruZenja so:
1. predsednik,

2. podpredsednik,
sosvet,

. skupséina,
nadzorstveni odbor,

o 2

Clen 9.

Predsednika imenuje Visoki komisar,

Predsednik zastopa zdruZenje polnoveljavno: skli-
cuje in vodi seje sosveta in skupééine; je v stalnih stikih
s skupinskimi vodji in se sme udeleZevati sestankov po-
sameznih skupin, katerim predseduje, kadar se jih ude-
lezi. V ta namen ga je treba o pravem d&asu obvestiti
o sklicu vsakega posameznega sestanka skupin,

Predsedniku je v pomo¢ podpredsednik.

Podpredsednik nadomestuje predsednika, fe je ta
odsoten,

Vsaki skupini iz élena 2. nadeluje skupinski vodja.

Podpredsednika in skupinske vodje imenuje pred-
sednik zdruZenja po predhodni odobritvi Visokega ko-
misarja.

Clen 10.

Sosvel sesloji iz stirih skupinskih vodij in Se pelega
¢lana, ki posluje kot tajnik zdruZenja in ki ga imenuje
predsednik.

Sosvet sklide predsednik vsaj enkrat na mesec, So-
svetu je naloga, da obravnava in pretresa vsa vprasanja,
ki se titejo zdruzenja, da predlaga njegove proradune in
potrjuje zakljuéne racune in predlaga skupséini viSino
letne Clanarine,

Clen 11.

~ Clani vseh skupin tvorijo skupi&ino zdruZenja, ki jo
mora sklicati predsednik vsaj enkrat na leto, da duje
njegovo porodilo, pretresa in odobri prorafun, imenuje

Y
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annuale del canone sociale e deliberare sulla modijfica
dello statuto.

Le convocazioni dell’assemblea avvengono mediante
avviso affisso nella sede sociale almeno otto giorni pri-
ma della riunione.

Le adunanze sono valide, in prima convocazione,
quando sia presente almeno la meta dei soci inscritti.
Trascorsa mezz'ora da quella fissata sull’avviso, I'assem-
blea g’intendera costituita in seconda convocazione e sara
valida econ qualunque numero di partecipanti,

Le deliberazioni sono prese a maggioranza assoluta
di voti. In caso di parita prevale il voto del presidente.

Per le modifiche allo statuto sono necessari i voti di
due terzi dei presenti.

Le votazioni avvengono sempre medianie alzala e
seduta.

Art. 12

Il collegio dei sindaci & composto di quatiro
componenti che durano in carica un anno e possono
essere rieletti. 11 presidente del collegio & designato dal-
I'assemblea.

11 collegio dei sindaci @ incaricato di controllare la
gestione finanziaria e di riferire al presidente sulle revi-
sioni fatte. Esso presentera annualmente all’assemblea
una relazione sull’andamento generale dell’Associazione
e sulla situazione economica e finanziaria della stessa.

Art, 13

1 capigruppo coadiuvano particolarmente il presi-
dente in tutti gli affari attinenti al gruppo al quale cia-
scuno & preposto, Essi sono tenuti a prendere conoscenza

dei bisogni e dei problemi inerenti alla categoria da
" ciascuno di essi rappresentata, sia mediante le adunate
di cui all’articolo 17 sia con ogni altro mezzo a loro
disposizione, Riferiscono al presidente sugli stessi, gli
presentano eventuali proposte e lo assistono nello studio
e nella risoluzione delle varie questioni. Essi rispondono
al presidente del buon andamento dej gruppi e della di-
sciplina, e propongono eventuali sanzioni a carico dei soci.

Art. 14

11 segretario cura il disbrigo della corrispondenza e
delle pratiche di ordinaria amministrazione; tiene i ver-
bali delle sedute della consulta e dell'assemblea; ri-
sponde direttamente al presidente, al quale presta la
propria collaborazione negli affari di carattere generale.

Art, 156

Per le pratiche amministrative dell’Associazione il
presidente nomina un cassiere, che rimane in carica un
anno e da la sua collaborazione al segretario per la ge-
stione finanziaria e per l'amministrazione e conserva-
zione dei beni di proprietd dell’Associazione. Quando lo
ritenga opportuno, il presidente chiamerd anche il cas-
siere a prendere parte alle riunioni della consulla,

Art, 16

Presso gli uffiei pit importanti il presidente pud
istituire dej fidueiari, i quali hanno il compito di fun-
gere da intermediari fra i soci dell’ufficio e 1'Associa-
zione stessa per tramite dei capigruppo per le questioni
interessanti singole categorie di soci, oppure del segre-

nadzorstveni odbor, odobri letni znesek ¢lanarine in
sklepa o spremembah pravil,

Skups¢ina se sklicuje z razglasom, ki se nabije v
prostorih zdruZenja vsaj osem dni pred sestankom.

Zborovanje prvega sklica je sklepino, fe je navzota
vsaj poloviea vpisanih ¢lanov, Po preteku pol ure po-uri,
ki je dolofena v razglasu, se Steje da je zborovanje kon-
stituirano v drugem sklicu ‘u je sklepivo ob vsakem
ftevilu udelezencev.

Sklepa se z absolutno veéino giasey. V prumeru
enakega stevila glasov odlo¢i pred-ednikov glas.

Za spremembo pravil je potrebna dvetretjinska ve-
¢ina navzodcih.

Glasuje se vselej z vstajanjem in sedenjem.

Clen 12,

Nadzorstveni odbor je sestavljen iz Stirih ¢lanov; njih
poslovna doba traja eno leto in se smejo ponovno ime-
novati. Predsednika odbora imenuje skups¢ina,

Nadzorstveni odbor ima nalogo, nadzorovati finantno
poslovanje in porocati predsedniku o opravljenih pregle-
dih. Odbor mora predloziti vsako leto skupidini porodilo
o splosnem delovanju zdruZenja in o njegovem gospodar-
skem in finan¢nem stanju.

Clen 13,

Skupinski vodje podpirajo zlasti predsednika pri
vseh poslih, tiéofih se njih skupine, kateri nagelujejo.
Obves¢ati so se dolini o potrebah in vprasanjih, tioéih
se njih kategorije, katero vsak izmed njih zastopa, bodisi
s sestanki po ¢lenu 17, bodisi s katerim koli drugim
sredstvom, ki jim je na razpolago. O tem porocajo pred-
sedniku, mu predlagajo morebitne predloge in so mu v
pomod pri proucevanju in odloevanju o raznih vprasa-
njih. Odgovorni so predsedniku za dobro delovanje sku-
pin in disciplino in predlagajo zoper &lane morebitne
kazenske odredbe.

Clen 14,

Tajnik opravlja dopisovanje in posle redne uprave;
piSe zapisnike o sejah sosvela in o skupscinah; od-
govoren je neposredno predsedniku, kateremu pomaga
pri izvrievanju poslov splosnega znalaja.

Clen 15,

Za upravne posle zdruZenja imenuje predsednik bla-
gajnika, ki ostane na svojem mestu leto dni in pomaga
lajniku pri finanénem poslovanju in upravljanju ter
vzdrZevanju imovine zdruZenja, Kadar smatra predsed-
nik to za umestno, pozove blagajnika k sejam sosvelta.

Clen 186,

Pri najvainejsih uradih postavi predsednik lahko
zaupnike, katerim je naloga, da so posredniki med &lani
urada in zdruZenjem preko skupinskih vodij v zadevah,



Ne 79.

616

" 79. kos.

tario per le questioni interessanti diverse categorie di
personale,

Il presidente ha facoltd di chiamare i fiduciari a
prender parte alle sedute della consulta,

Art. 17

Periodicamente, ed in ogni caso non meno di una
volta ogni trimestre, verra indetta l'adunata dei soci di
ogni singolo gruppo, presieduta dal rispettivo ecapo-
gruppo ¢ dal presidente quando questi lo ritenga oppor-
tuno, In tali occasioni i soei faranno conoscere i loro
bisogni e desideri, si scambieranno idee in merito alle
questioni prospettate e faranno delle proposte da pre-
sentarsi alla consulta.

Art. 18

Modificazioni al presente statulo possono essere de-
liberate dall’assemblea. Le modificazioni stesse dovranno
essere sottoposte all’approvazione dell’Alte Commissario.

ticodih se posamezne kategorije ¢lanov ali preko tajnika
v zadevah, ti¢ocih se osebja razliénih kategorij,
Predsednik pozove lahko zaupnike k sejam sosveta.

Clen 17.

Obdobno, vsaj pa enkrat vsake tri mesece, <o niora
sklicati sestanek ¢lanov vsake posamezne skupine, kate-
remu predseduje njen skupinski vodja ali pa predsednik,
¢e se mu to vidi umestno. Ob tej priliki sporoaio “lani
svoje poltrebe in Zelje, izjavijo svoje mnenje glede spro-
zenih vprasanj in slavijo predloge, ki naj se predloze
sosvelu.

Clen 18.
Spremembe teh pravil sklene lahko skup3¢ina. Vsaka

sprememba se mora predloZiti Visokemu komisarju v
odobritev,
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Registro consorziale
Iscrizioni:
216,

Sede: Lubiana.

Giorno dell'iserizione: 24 set-
tembre 1942-XX.

Ditta: Cooperativa agricola di
Vi€, consorzio a garanzia limita-
ta in Lubiana.

I1 consorzio anzidelto & siato
eostituito a tempo indetermina-
to nell'assemblea generale del
26 luglio 1942-XX,

Scopo del consorzio & di pro-
muovere gli interessi economiei
dei consortisti e di:

1) acquislare a tale fine
macchine agricole di varia spe-
cie per cederle poi ad uso dei
consortisti;

2) erigere vari impianti, fab-
bricati ecc. onde metterli a
disposizione dei consortisti;

3) acquistare articoli di ne-
cessiti di varia specie per con-
lo dei consortisti;

4) vendere prodotti agricoli
ed industriali dei econsorlisti;

5) promuovere con fulli i
mezzi ammissibili gli interessi
economici dei consortisti,

La quota consgorziale & di L. 100
e deve versarsi contemporanea-
mente all’entrata nel consorzio,
ovvero in rate,

Ogni consortista risponde per
le obbligazioni del consorzio
con le quote consorziali iscritbe
ed incltre con una somma equi-
valente al loro ammoniare.

Il consorzio pubblichera i suoi
comunicati mediante alflissione
all'albo della sede ‘consorziale.
Avvisi pubblici, particolarmen-
te invili all'assemblea verranno
pubblicati inoltre per iscritto.

I1 comitato amministrativo si
compone di sei consorlisti e vie-
?e eletto per la durata di anni
re,

Il consorzio & rappresentato
dal presidente del comilato am-
ministrativo o da chi ne verra
autorizzato dal comitato stesso.

Per il consorzio si firma in
maniera che softo la ragione
consorziale appongono la pro-
pria sottoscrizione due membri
del comitato amministrativo, ov-
vero un membro del comilato
amministrativo ed un impiegato
del consorzio a cid autorizzato.

Membri del comitato ammini-
slrativo sono i sigg.:

Francesco Novak, propr. fond.,
Viska cesta 47, Francesco Sojar,
propr. fond., Vidka cesta 65, Mi-
lan RobeZnik, propr. fond, Vi-
Ska cesta 48, Andrea Zavadnik,

INSERZIONI — OBJAVE

Sodna oblastva

Zadruzni register
Vpisi:
216.

SedeZ: Ljubljana.

Dan vpisa: 24. septembra 1942,

Besedilo: Kmetijska zadruga
Vié, zadruga z emejenim jam-
stvom v Ljubljani.

Zadruga je bila ustanovljena
na skupséini dne 26, julija 1942
za nedolofen Cas,

Zadruga ima namen, pospeSe-
vati gospodarske koristi svojih
zadruznikov, zalo:

1. nabavlja razne kmelijske
stroje in jih odstopa svojim za-
druznikom v uporabo,

2. postavlja razne maprave,
zgradbe itd. in jih stavlja na
razpolago svojim zadruZnikom,

3. nabavlja razne potrebstine
za svoje zadruZnike,

4. vnoveuje pridelke in izdel-
ke svojih zadruznikov,

5. pospeSuje z vsemi dopust-
nimi sredstvi gospodarske kori-
sti svojih zadruZnikov,

Poslovni delez znaSa 100 lir
in se mora vplacati ob pristopu
ali v obrokih,

Vsak zadruZnik jaméi z vpi-
sanimi poslovnimi deleZi in Se
z mjihovim enkratnim zneskom.

Zadruga objavlja svoje priob-
titve na razglasni deski v svoji
poslovalnici. Javne razglase,
zlasti vabila na skupifine, mo-
ra razgladali tudi s pismenimi
vabili,

Upravni odbor sestoji iz 6 za-
druznikov in se voli za dobo
treh let,

Zadrugo zastopa predsednik
upravnega odbora ali tisti, ko-
gar pooblasti upravni odbor.

Za zadrugo se podpisuje tako,
da se pod zadruzno firmo svoje-
roéno podpifeta po dva €Clana
upravnega odbora ali po en &lan
upravnega odbora in en v to po-
oblasfeni namestenec zadruge.

Clani upravnega odbora so:
Novak Frane, posestnik, Vilka
cesta 47, Sojar Franc, posestnik,
Vidka e¢. 65, Robeinik Milan, po-
sestnik, Viska c. 48, Zavainik

propr, fond., Viska cesta 42,
Mirko Knez, propr. fond., via
Poklukarjeva 5 e Giovanni Knez,
propr. fond., Viska cesta 13, re-
sidentj tutti in Lubiana.
Tribunale Civile e Penale,
sez. III2, quale Tribunale
Commerciale di Lubiana
il 24 settembre 1942-XX.
Fi 36/42-3 — Zadr, IV 119/1.

Modificazioni e aggiunte:

2117.

Sede: Lubiana,

Giorno dell'iscrizione: 24 set-
tembre 1942-XX.

Ditta: «Metalliere», consorzio
di ecredito a garanzia limitata
in Lubiana,

Vengono cancellati i sigg. Vin-
cenzo Vrankar, Rodolfo KruSee
e Michele Mehle dalla carica
di membri del comitato ammi-
nistrativo ed iseritti nella stes-
sa qualitd i sigg. Giovanni Zdol-
Sek, operaio in JarSe 22, Luigi
StraSek, mastro-artigiano in Lu-
biana, Ob Zeleznici 16 ed An-
drea Kovaf, falegname in Dev.
Marija v Polju 143,

Tribunale Civile e Penale,

sez, III, quale Tribunale

Commerciale di Lubiana

il 24 settembre 1942-XX.

Zadr. 11 114/6.

Pubbliche
Amministrazioni

Andrej, posestnik, Vidka e. 42,
Knez Mirko, posestnik, Poklu-
karjeva 5, Knez Ivan, posestnik,
Viska c. 13, vsi v Ljubljani.

Okrozno kot trg, sodisfe

v Ljubljani, odd, IIL,

dne 24. septembra 1942-XX,

Fi 36/42-3 — Zadr. IV 119/1.

Spremembe in dodatki:

217.

Sedez: Ljubljana,

Dan vpisa: 24. septembra 1942.

Besedilo: «Kovinar», krediina
zadruga z omejenim jamstvom
v Ljubljani.

Izbrisejo se &lanj upravnega
odbora Vrankar Vinko, KruSec
Rudi in Mehle Miha, vpi%ejo pa
se ¢lani upravnega odbora: Zdol-
Sek Ivan, delavee v Jarsah 5t 22,
Strasek Alojz, mojster v Ljub-
ljani, Ob Zeleznici 16, Koval
Andrej, mizar, Dev. Mar, v Po-
lju st 143,

(Okroino kot trg. sodiite
v Ljubljani, odd. IIL,
dne 24.seplembra 1942-XX.
Zadr, IT 114/6.

Razna oblastva

VI. No. 53401/42, 613

Notificazione.

11 Municipio di Lubiana ban-
disce il concorse alla I8 licita-
zione pubblica per iseritto, con-
cernente la fornitura di tubi in
cemento per canali nell'importo
totale fino a Lire 60.000, La li-
citazione avri luogo il 19 otto-
bre 1942-XX alle ore 11 nei
locali della Divisione tecnica
municipale, Riva XX settembre
n. 2, secondo piano.

Le condizioni e gli ammini-
coli del concorso si possono
avere dalla menzionata Divisio-
ne durante le ore d'ufficio. Il
vadio nell'importo di 3000 lire
& da depositarsi presso la Cas-
sa municipale non piu tardi
delle ore 10 del giorno in cui
avria luogo la licitazione,

Lubiana, 1°ottobre 1942-XX.
Il Municipio Lubiana.

Per il Podesta,
Il Vicepodesta:
Dott, Tranchida m, p.

VI. 5t. 53401/42,

Razpis.

Mestno poglavarsivo v Ljub-
ljani razpisuje I, javno pismeno
licitacijo za dobave cementinih
kanalskih ecevi v skupni vseti
do L. 60.000.—, ki bo na dan
19. oktobra 1942 ob 11. uri de-
poldne v tehnifnem oddelku
mesinega poglavarstva, NabreZje
20, septembra &t 2/I1,

Pogoji in ponudbenj pripo-
motki se dobijo pri navedenem
oddelku v uradnih urah. Vadij
L. 3.000.— je poloZiti v mestni
blagajni najpozneje do 10, ure
dopoldne na dan licitacije.

Ljubljana 1. okt. 1942-XX.

Mesino poglavarsive Ljubljana.

613

Za Zupana
podZupan:

Dr. Tranchida s. 1.
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60 Notificazione, Objava.
610 1 y . Izgubil sem osebno izkaznico
ane i . Mi & dala ¢ ta la carta -
N 0tlf1cazume. ObJava. di ildenxttiil‘;; 1:1? Bl;;)r‘r% qrilt?lg?-ril;na 8. 020,935, izdano dne 28, mar-

Mi & andato smarrito il li-
bretto di lavoro rilasciato nel
1940 dall’Associazione dei com-
mercianti di Lubiana al nome
di «<Pelikan Radoslav» di Racco-
gliano (Orehovlje), com. di Bi-
glia (Ranziano), Italia, Con la
presente lo dichiaro privo di
valore,

Franceseo Pelikan
%
612
Notificazione,

Mi & andata smarrita la carta
di identita n. 009145 rilasciata
il 15 marzo 1942-XX dal Muni-
cipio di Lubiana al nome <Pe-
tri¢ DuZan» di Lubiana. Con la
presente la dichiaro priva di
valore.

Dugan Petrié

Izgubil sem poslovno knjiZico,
izdano v 1, 1940 od ZdruZenja

trgoveev v Ljubljani na ime:
Pelikan Radoslav iz Orehovelj
obé, Bilje (Ranziano) Italija.

ProglaSam jo za neveljavno,
Pelikan Radoslav

+
612

Objava.

Izzubil sem osebno izkaznico
8, 009145, izdano dne 15. mar-
ca 1942, od mestnega poglavar-
stva v Ljubljani na ime Petri¥
Dusan iz Ljubljane. Proglasam
jo za neveljavno.

Petrié Dusan

il 28 marzo 1942-XX dal Muni-
cipio di Lubiana al nome <Si-
vee Anton» di Strahomer, com.
di Tomiselj. Con la presente la
dichiaro priva di valore.

Antonio Sivee

*
608

Notificazione.

Mi sono andati smarriti la
carta di identita n. 018385 rila-
seiata il 156 marzo 1942 dal Mu-
nicipio di Lubiana, ed il libret-
to di lavoro rilasciato dalla me-
desima Autoritd, al nome di
«8ustersi¢ Franc» di Lubiana.
Con la presente dichiaro i detti
documenti privi di valore,

Francesco Sustersi¢

ca 1942 od mestnega poglavar-
stva ¥ Ljubljani na ime Sivee
Anlon iz Strahomera, ohé, To-
miSelj. Progla%am jo za neve-
ljavno.
Sivee Anton
*
: 608
Objava.

Izgubil sem osebno izkaznico
5t 018.385, izdano dne 15, mar-
ca 1942, od mestnega poglavar-
stva v Ljubljani in delavsko
knjizico, izdano od istega oblast-
va, na ime: SuSterfié Frane iz
Ljubljane. Proglasam obe listini
neveljavni,

Sustersi¢ Frane
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